
DAROVACIA ZMLUVA 

 

uzatvorená podľa § 628 a nasl. zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník 

v znení neskorších predpisov a podľa § 11 ods. 7 zákona č. 278/1993 Z.z. o správe majetku 

štátu v znení neskorších predpisov (ďalej aj ako „zákon o správe majetku štátu“) 

 

Darca:  Štátny komorný orchester Žilina  

Sídlo: Dolný Val 47, 01128 Žilina   

Doručovacia adresa: Dolný Val 47, 01128 Žilina  

Zastúpený:  Mgr.art. Vladimír Šalaga   

Kontaktná osoba: Ing. Ľubomír Klimek  

IČO: 00228672      

Zriaďovateľ: Ministerstvo kultúry Slovenskej republiky   

Sídlo: Námestie SNP 33, 81331 Bratislava   

   

 

         (ďalej len „Darca“) 

 

 

Obdarovaný:  Bratislavský samosprávny kraj 

Sídlo:   Sabinovská 16, 820 05 Bratislava 

Zastúpený:  Mgr. Juraj Droba, MBA, MA – predseda BSK 

IČO:   36 063 606 

   (ďalej len „Obdarovaný“) 

 

Správca:  Spojená škola 

Sídlo:   Ul. SNP 30, 900 28 Ivanka pri Dunaji 

Zastúpený:  Ing. Katarína Kubišová, riaditeľka školy 

IČO:   42 128 919 

(ďalej len „Správca“) 

 

(Všetci traja účastníci zmluvy v ďalšom texte spoločne ako „Zmluvné strany“) 

 

 

Článok I 

Predmet darovacej zmluvy 
 

1. Predmetom darovacej zmluvy je darovanie  motorového vozidla: 

 

Značka a typ vozidla:     Škoda SuperB     

Evidenčné číslo vozidla:    ZA 758FI 

Výrobné číslo podvozku (VIN):                       TMBCT23U749059997   

Farba:       modrá metalíza 

Rok výroby:      2004 

Vozidlo je bližšie špecifikované v odovzdávacom a preberacom protokole. 

 

2. Darca odovzdáva a obdarovaný preberá hnuteľný majetok štátu vedený v účtovníctve darcu 

v celkovej obstarávacej reprodukčnej cene 2250Eur a celkovej zostatkovej cene 0,-Eur.      

   

(ďalej len „Dar“) 
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Článok II 

Podmienky darovania 

 

1. Darca daruje Obdarovanému predmet darovania špecifikovaný v článku I tejto zmluvy 

a Obdarovaný Dar prijíma. 

2. Darca daruje predmet daru bezplatne. 

3. Prípadne vady darovanej veci je Obdarovaný povinný odstrániť na vlastné náklady. 

4. Obdarovaný prehlasuje, že pozná stav daru a preberá ho v takom stave, v akom stojí 

a leží ku dňu účinnosti tejto zmluvy. 

5. Uvedený Dar je určený na zabezpečenie plnenia úloh preneseného výkonu štátnej 

správy a úloh samosprávy obce podľa zákona č. 416/2001 Z. z. o prechode niektorých 

pôsobností z orgánov štátnej správy na obce a vyššie územné celky v znení neskorších 

predpisov a ustanovenia § 11 ods. 7 zákona č. 278/1993 Z. z. o správe majetku štátu 

v znení neskorších predpisov, ako aj na účely plnenia úloh v rámci predmetu činnosti 

školy, vyučovacieho procesu a poskytovania výchovy a vzdelávania. 

6. Darca si vyhradzuje právo kontroly, že poskytnutý Dar bol použitý na dohodnutý účel. 

V prípade porušenia zmluvy v účele použitia Daru, Obdarovaný vráti tento Dar 

Darcovi na vlastné náklady a v stave, v akom ho prevzal (neporušený). 

7. Obdarovaný je povinný raz ročne po dobu troch rokov informovať Darcu o spôsobe 

využitia Daru. 

8. Na predmete Daru neviaznu žiadne dlhy a iné povinnosti. 

9. Odovzdanie – prevzatie Daru sa vykoná na mieste doručovacej adresy Darcu, o čom 

sa spíše protokol o odovzdaní a prevzatí vozidla. Darca sa zaväzuje odovzdať 

Obdarovanému Dar najneskôr do 30 (tridsať) dní odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto 

zmluvy. 

10. Darca je povinný vyzvať Obdarovaného k prevzatiu predmetu Daru. 

11. Obdarovaný nadobudne vlastnícke právo k predmetu Daru jeho fyzickým prevzatím. 

12. Darca je povinný odovzdať Obdarovanému doklady, ktoré sú potrebné na jeho 

prevzatie a užívanie. 

13. Obdarovaný je povinný prihlásiť vozidlo na príslušnom dopravnom inšpektoráte do 10 

(desať) dní odo dňa odovzdania Daru. 

 

 

Článok III 

Spoločné a záverečné ustanovenia 

 

1. Vzťahy touto zmluvou neupravené sa riadia, zákonom o správe majetku štátu, 

Občianskym zákonníkom a ostatnými všeobecne záväznými právnymi predpismi. 

2. Obsah tejto darovacej zmluvy je možné meniť iba obojstranným písomným prejavom 

Zmluvných strán. Dodatky tvoria neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy. 

3. Zmluvnými stranami podpísaná darovacia zmluva nadobudne platnosť až po 

odsúhlasení Ministerstvom kultúry SR (ďalej len „MKSR“) a účinnosť dňom 
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nasledujúcom po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. Zmluvu zverejní 

Darca. 

4. Zmluva je vyhotovená v siedmych rovnopisoch, z ktorých dva sú určené pre Darcu, 

dva pre Obdarovaného, dva pre Správcu a jeden pre  MKSR. 

5. Darca berie na vedomie uzatvorenie tejto zmluvy s Bratislavským samosprávnym 

krajom ako orgánom verejnej správy, ktorý v zmysle základných princípov zákona č. 

211/2000 Z.z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov „čo nie je tajné, je 

verejné“ a „prevažujúci verejný záujem nad obchodnými a ekonomickými záujmami 

osôb“ na základe dobrovoľnosti nad rámec povinnosti uloženej zákonom o slobode 

informácií zverejňuje všetky informácie, ktoré sa získali za verejné financie alebo sa 

týkajú používania verejných financií alebo nakladania s majetkom BSK a štátu za 

účelom zvyšovania transparentnosti samosprávy pre občanov a kontroly verejných 

financií občanmi a na základe tejto skutočnosti výslovne súhlasí so zverejnením tejto 

zmluvy, resp. jej prípadných dodatkov, vrátane jej všetkých príloh na internetovej 

stránke BSK za účelom zvyšovania transparentnosti samosprávy pre občanov 

a kontroly verejných financií občanmi.  

 

 

 

 

 

Žilina , dňa 22.10.2018                    Bratislava, dňa 10.10.2018 

 

Za Darcu:      Za Obdarovaného: 

 

 

 

 

–––––––––––––––––––––––––––––   –––––––––––––––––––––––––––––– 

  Mgr.art.Vladimír Šalaga                       Mgr. Juraj Droba, MBA, MA 

         predseda BSK 

 

 

       Ivanka pri Dunaji, dňa 14.09.2018 

 

       Za Správcu: 

 

 

 

 

       ––––––––––––––––––––––––––––––– 

             Ing. Katarína Kubišová 

        riaditeľka školy 

 

 


